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Pos. Number Qty. Version V¹/D²/R³ Artikel- 

bezeichnung 

Part Description Désignation des articles 

1 0662946 1   Drucktaster-

Kappe 
push-butten cap bouton pussoire 

2 0662988 1 
  

Taster button bouton   

3 0662465 8 
  

Schraube screw vis 

4 0663242 1 
  

Deckel cover couvercle 

5 0663239 1 
 

V O-Ring o-ring joint torique 

6 0461326 1 
  

Sicherungsring retaining ring circlip 

7 0410578 1 
  

Druckfeder spring ressort 

8 0619930 1   Klemme connection label 
bloc de jonction 

d´appareils 

9 0619264 1 
  

Buchse bush douille 

10 0461172 6 
  

Schraube  screw vis 

11 0662944 1 
  

Halter holder porte-outill 

12 0663180 2 
  

Schraube screw vis 

13 0622761 1 
  

Rohrschelle pipe clip bride pour tube 

14 0661315 1 
  

Gummidichtung gasket joint   

15 0661277 1 L – O V 
Temperatur- 

begrenzer 
heat limiter securite thermique 

16 0663385 2 
  

Schraube screw vis 

17 0661337 2   Zugentlastungs- 

schelle 

strain relief 

clamp 
réducteur de tension 

18 
   

V Heizpatrone cartrige cartouche  
0614556 7 L, N 

    

 
0647907 6 M, O 

    

19 0653431 1 
 

V Thermometer thermometer thermomèter 

20 0661276 2   Kabel- 

verschraubung 
cable fitting raccord de câble à vis 

21 
    

Kabel  cable   câble  
0661394 1 L, N 

    

 
0661395 1 M, O 

    

22 0661330 10m   Kabel cable câble 

23 0672003 1 
  

Gehäuse housing logement 

24 
    

Wärmetauscher heat exchanger échangeur thermique  
0614351 1 L, M 

    

 
0644082 1 N, O 

    

25 0460214 2 
  

Scheibe washer rondelle 

26 0664520 2 
  

Schraube screw vis 
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Version Number Connection Voltage Power Phases 

L 0672005 3/8" NPS 230 V 3,5 kW 1 

M 0672008 3/8" NPS 400 V 3,8 kW 3 

N 0672006 G 3/4" 230 V 3,5 kW 1 

O 0672009 G 3/4" 400 V 3,8 kW 3 
 

 

1V = Verschleißteile • Wear parts • Pièces d´usure usuelles 

²D = Teile des Dichtungssatzes • Parts of seal kit • Pièces de kit de joints 

³R = Teile des Reparatursatzes • Parts of repair kit • Pièces de kit de reparation 

 

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d´etanchéite  Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production 

Symbol / Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.  Symbol / Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. 

Symbol / Description / Article / Order-No.   Symbol / Description / Article / Order-No.  

Symbole Description L´article / Réferenz  Symbole Description L´article / Réferenz 

r schwach / light / leger 222 / 0000016  F Fett, säurefrei / acid-free /sans acide 0000025 

b mittel / medium / leger 243 / 0000015  

T 

Trennmittel / release agent / agent séperateur  

bei Verarbeitung von Isozyanate / for 

application with isozyanate / pour l´application 

de l´isozyanate 

0163333          

0640651 schw 
mittel, Kunststoff-Stahl / medium, plastic-steel / 

medium, platique-acier (20ml) 
480 / 0000107 

 

 

g 
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) 

hochfest für Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 

pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) 

601 / 0000014      

2701 / 0000303 

 
M 

Montagepaste (für R- und RS- Ausführung) / 

asembly paste (for verssion R or RS) / pâte 

d´assemblage ( de version R et RS) 

0000233  

 

p 
Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pâte 

d´étanchéité pour  tuyaux(50ml) 
225 / 0000017  

MS 

Montagespray (für R- und RS- Ausführung) / 

asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 

d´assemblage ( de version R et RS) 

0000118  

a 

Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator 

für Kunststoffteile / activator for plastic parts / 

activateur pour pièces de plastique (10ml) 

734 / 0000018        

770 / 0000108 

 

 
 Montagepaste (für hohe Temperaturen)   

 MT asembly paste (for high temperatures) 0000057 

t Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage         /0000099  
 d´assemblage (pour hautes températures)   

k 2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif          /0000414     
 


